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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

(Autorizzazione alla ratifica)

1. Il Presidente della Repubblica ¢ auto-
rizzato a ratificare 1’Accordo quadro fra il
Governo della Repubblica italiana e il Go-
verno della Repubblica argentina sulla colla-
borazione negli usi pacifici dello spazio ex-
tra-atmosferico, fatto a Buenos Aires 1l 27
febbraio 2019.

Art. 2.

(Ordine di esecuzione)

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data al-
I’Accordo di cui all’articolo 1, a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in con-
formita a quanto disposto dall’articolo 15
dell’ Accordo stesso.

Art. 3.

(Clausola di invarianza finanziaria)

1. All’attuazione della presente legge si
provvede nell’ambito del bilancio ordinario
dell’Agenzia spaziale italiana e, comunque,
senza nuovi o maggiori oneri per la finanza
pubblica.

Art. 4.
(Entrata in vigore)
1. La presente legge entra in vigore il

giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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ACCORDO QUADRO
FRA
IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA
: E
L GOVERNO DELLA REPUBBLICA ARGENTINA
SULLA

COLLABORAZIONE NEGLI US] PACIFICI DELLO SPAZIO EXTRA-ATMOSFERICO

I Governo della Repubblica lealiana ¢ il Governo della Repubblica Argentina tdi scguito "le Parti™),

RIBADENDO i toro desiderio di ralTorzare i tradizionali rapporti di amicizis ¢ la cooperazione tra
b odue Paesi o i} Joro reciproco interesse nell’accrescere gli usi pacifici dello spazio extra-
atmosferico;

CONSIDERANDQ ta cooperazione di lunga dita che la Repubblica lalians ¢ {a Repubblica
Argenting hanno sviluppato nel quadro defl’ "Accordo di cooperazione nel campo della ricerca e
dell'utilizzazione dello spuzio extra-atmosterico per scapi pacifici” firmato a Roma il 6 oltobre 1992
e rinnovalo successivamente fino alla sua seadenza nell'oticbre 2017;

RICONOSCENDQ che fe Parli,.attraverso le oro agenzie spaziali nazionali, I'Agenzia Spaziale
Haliana (ASD ¢ la Comision Nacional de Actividades Espaciales dell'Argenting (CONAE), hanno
stabilito un'eecellente collaborazione nel campo dell'Osservazione della Terra via satelhite, a partire
dalla partecipazione italiana alle prime wissioni satellitari argentine come SAC-B (1996), SAC-C
(2000) & SAC-D/ Aquarius (201 1);

TENENDO CONTO che le Parti, atiraverso ASI ¢ CONAE, stanno fornendo un contributo
significativo atla produzione ¢ atl'uso di informazioni derivanti da dati di satellii di Osservazione
della Terva con Pattuazione del Sistema lalo Argentino di Satelliti per la Gestione delle Emergenze
(SIASGE). che unisce ali stumenti Radar ad Apertura Sintetica (SAR) della costeltazione
satellitare ialiana COSMO-SkyMed (X-Band) e della costellazione sateliitare argentina SAOCOM
(L-Band, realizzato sulla base del Memorandum d'Tntesu firmato da AST e CONAE o Roma il 7
fuglio 2005 ¢ sue successive modifiche, firmate il 30 aprile 2008 e il 17 novembre 2010

CONSIDERANDO che ASI e CONAR coltaborano nel progette di formazione relativo all'lstituto
Mario Gulich per ghi Studi Spaziali Avanzati, in collaborazione con I'Universitd di Cordoba
(Argentina, di seosi del Memorandum 'Intesa sulla cooperazione relativa all'Istitwto per gii Studi
Avanzuti per lo Spazio "Mario Gulich”, firmato a Buenos Aires 11 aprile 2011,

MIRANDIO g preservare lo spazio extra-atmosferico esclusivamente per scopi pacitic, aperto alla
cooperazione internazionale; -

MIRANDO a incoraggiare a cooperazione commerciale e industriale tra il settore privato di
entrambi i Paesi nel setiore spaziale

CONSIDERANDO le disposizioni del “Traltato sui Principi che regolano le Atliviti degii Stati
nell'fisplorazione ¢ nell'Use dello Spazio Extra-atmoserico, compresa fa Luna e gli attri Corpi
Celesti™, dol 27 gennaio 1967 ¢ di alti tratlag e accordi multilaterali sulf'esplorazione ¢ f'uso dello
spazio extrasatmoslerico di cui entrambi ghi Stati sono parti;
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RIBADENDO la loro volonti di continuare a stabilire forme efficact di cooperazione bilaterale nel
campo defle attivitd spaziali che promuoevano lo sviluppo sociale, economico e culiuraie a heneficio’
dei popoli dei Toro Paesi;

RICONOSCENDO che Fevoluzione dei programmi di cooperazione gid stabiliti e il conlesto futura
in cui si svilupperd la collaborazione richiedono la firma di un nuovo Accordo;

hanmo convenuto quunio segue:

ARTICOLO §
Oggelto e legge applicabile

Al sensi Uel presente Accordo, te Parti promuovono la cooperazione tra i due Puesi nel sellove dello
spazio extra-atmosterico, dedicata alle attivith di rvicerca, sviluppo teenologico, innovazione e
applicazioni a fini pacifici. Tutte le attivith previste dal presente Accordo saranno condolle in
conformith alle leggi ¢ ai regolamenti nazionali delie Parti e ai principi e alle norme del dirito
inlernazionale.

ARTICOLO 2
Agenzie Attuatrici

Le Parti nominuno vispettivamente la Comision Nacional de Actividades  Espaciales  della
Repubblica Argentina (CONAE) ¢ P'Agenzia Spaziale Italiana {(ASD) quali Agenzie Attuatrici
nazionali {(di seguio anche "Agenzie™), responsabili dello sviluppo, del coordinamento ¢ della
promozione della cooperazione prevista dal presente Accordo Quadro (di seguito anche "Accordo”).

ARTICOLO3
Arce di cooperazione

I. La cooperazione nell'ambito del presente Accordo pud essere effettuaia nei seguenti seltori;
a) telerilevamento delta Terra:

by scienze spaziali e Iniziativa Open Universe,

¢} ricerche nello spazio pm[ﬂndu .

dy sviluppo di sistemi spaziali per scopi di ricerca, lcmoloom innovazione ¢ applicaziont,

¢) promozione i inizidtive a fini commerciali;

Iy accesso allo spazio:

g} infrasteutture di terra di sistemi xpa,:mh

h} formazione nel settore spazinle e capacity building;

i) promozione di strumenti per la gestione delle emergenze conseguenti ad incidenti antropici e
disastri naturali.

3 Le Agenzie Atluatrici possono proporre ulteriori arec di.cooperazione nel settore spaziale che
dovimmo essere concordate dalle Parti,

ARTICOLO 4
Forme di coopemzione

. La cooperazione nell'ambito del presente Accordo pud essere effeliuata nelie seguenti forme:
2y progedi spaziali congionti, compresa la piena attuazione del programma SIASGE fa
distribuzione commerciale dei suoi dati, applicazioni e servizi, nonché lu definizione ¢ lal[ua/mnc
defla sua evoluzione con fa nuova generazione dei satelliti in banda X ed Lt
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b programmi di formazione per personale specializzato da vealizzare, ove opporiuno. con progetti
futuri congiunti, ivi inclusa la collaborazione e la partecipazione dell’AST all'lstituto “Mario Gulich”
di Studi Spaziali Avanzati ¢ la Universidad Nacional de Cordoba per promuovere la comunitd
SIASGE. :

¢} progetti congiunt di ricerca sullo spazia profondo;

d) scambio di seienziad e (eenici: : : .

¢y seambio di altrezzature, documentazione, daii, risultati di esperimenti e informazioni scientifiche
e tecnologiche; : ‘

fy promozione e sviluppo di iniziative industriali ¢ commercialiy

) promozione della costituzione di una joint venture privata italo-argentina per la distribuzione
commerciale mtermazionale dei dati, delle applicuzioni e dei servizi SIASGE sulla base  della
politica dei dati concordata dalle Parti attraverso le loro Agenzie Atftuatrict. La scelta del rispettivo
socio nazionale che infegred della joint-venture sard definita dalle Parti in un accoido successivo
altraverso fe Apenzie Altuatrict:

1) wtilizzo di altrl sistemi spaziali per Tattuazione di ativita congiunte;

i) organizzazione Ji simposi e viunioni scientifiche congiunte;

iy cooperazione nei settori della standardizzazione, cettificazione e metodoiogia;

k) coinvalzimento dell'indusiria e del mondo accademico nei progelti congiunti, ove opportuno.

2. Le Agenzie Atvatrici possono proporre ulteriori forme di cooperizione che dovranno esscre
concordate tra le Parti.

ARTICOLO 5
Accordi attutivi e programmi di cooperazione

1. Le Parti condurranno attivith congiunte ai sensi del presente Accordo attraverso fe foro rispeltive
Agenzie Attuatric, che possono concordare diintraprendere progtammi di cooperazione aftraverso
fa firma i specifici accordi attuativi.

2 G accordi atuativi conclusi dalte Agenzie stabiliscono ghi impegni specifici delle Agenzie e
comprendono. se def caso: disposizioni relative alla natura e alla portata dei Programmi di
Cooperizione. rispeltive funzioni e responsabilitd ¢ allivith congiunte delle Agenzie Attvalrict,

. prineipi sullo scambio di dati e beni, impegni finanziari delle Agenzie Attuatriei ¢ qualsiasi altra
disposizione che le Agenzie Altuatrici ritengano necessaria per condurre 1 programmi di
eooperazione. : :

3. Tali accordi altuativi saranno sogeetti al presente Accordo. Le Parti assicurano che le rispettive
Agenzic compiano tuiti gli sforzi ragionevoli per adempiere agli impegni contenuti negli accordi
atadivi.

4, Le Apenzie Attuatrici possono convenire di inviiare terze parti a partecipare ai programmi di
cooperazione svolti nell'ambilo del presente Accordo, ai sensi di specifici distinti accordi, previa
informazione afle Parti.

ARTICOLO 6
Altuazione della cooperazione

Le Parti manlerranno un dialogo regolare al livello appropriato, coinvolgendo anche le Agenzie
Attuatric. sulie principali questioni relative all'attuazione della lovo cooperazione negli usi pacifici
dello spaziorextr-almosferico ai sensi dei presente- Accordo. : :
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ARTICOLO 7
Settore privato

Le Parti faciliteranno lo svituppo della cooperazione nella ricerca e nefl'uso detlo spazio extra-
atmosferico a fini pacilici. nonché Futilizzo dei sistemi spaziali sviluppati nell'ambito del presenie
Accordo, da parte di enti privati di entrambi 1 Ppesi anche allraverso la creazione di nuovi
OUanismi, COMPrCSe foind yeares,

ARTICOLO &
Disposizioni finanziarie

I. Le Agenzie Atuatrici sono respongabili-del finanziamento dei progetti congiunti nel quadre del
presente Accordo; in proporzione alle rispettive partecipazioni agli stessi.

2. 1 programnii i cooperazione previsti nel quadro del presente Accordo sone soggetti alla
disponibilith di fondi appropriali da parie di eiascuna Agenzia Altuatvice e alle rispellive procedure
di linanziamento,

3. Ciascun Accordo attuativo definisce, tra Valtro, le dispesizioni finanziarie specifiche e dettugliate
relative ai programmi di cooperazione. ‘

ARTICOLO 9
Proprictd intellettuale

[. Le Agenvie Alualrici garantiscono unellicace prétczionc dei diritti di proprieth inlellettuate
oltenuti nellambite dei programmi di cooperazione realizzati nel quadro del presente Accordo, nel
dovulo rispetto degli accordi internazionali firmati dalle Part.

2. Le condizioni e § termind specilici e dettagliat che determineranno la proprieti e Puso dei diritti
di proprieth intellettuale ottenuti nell'ambito dei programmi di cooperazione, saranno definiti in
ciascun accardo attuative,

3. Le Agenzie Attuatrici st informeranno reciprocamente in modo tempestivo in merito a qualsiasi
invenzione o opera protetta da diritto dlautore, che scaturiscano nell'ambito dei programmi -di
cooperazione, - T SR - : 3 :

ARTICOLO 10

Riservatezza

[. Le Parti mantengono riservale tutte le informazioni scambiate ai sensi del presente Accordo,
salvo quanto diversamente concordato tra le Parti.

9. Tulte le informazioni scambiate dalle Agenzie Altuatrici nel corso della realizzazione dei
programmi Ji cooperazione sono considefate riservate, salvo quanto diversamenie convenulo da
CONAE ¢ da AS] per iscritto nei pertinenti accordi attuativi. :

3. Chascun accordo attuativa definird, tra I'altro, | termini ¢ le condizioni del trattamento delie
informazioni riservate scambiate durante 1o sviluppo dei programmi di cooperazione.

4
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ARTICOLO 1!

Informazioni al pubblico e scambio di informazioni

Le Parti si viservano il diritto di rendere informazioni al pubblico relative alle propric atlivit ai
sénsi del presciite’ Aceordo, Le Parti si coordinano in anticipo per quanto riguarda la divulgazione al
pubblico di informazioni relative alle responsabitita deltaltra Parte o alle attivith congiunte ai sensi
del presente Accordo.

2. In conformitd ai termini di riservatezza previsti alParticoto 10 di cui sopra, le Parti forniranno, su
base reciproca e in tempi ragionevoli, Faccesso ai risullati dei programmi di ricerea scientifica e di
cooperazione svolli congiuntamente nell'ambilo del presente Accordo. Le Parti garantiscona che e
toro Agenzie Atluatrici definiranno disposizioni per la condivisione det risullati dei programmi di
ricerca scientifica e di cooperazione svalti congiuntamente nell'ambito del presente Accordo.

3. Le informazioni e i dati scientifici ¢ teenici che derivano dai programimi di cooperazione non
possono essere rasferiti a terzi senza il previo consenso reciproco delle Agenzie Atatrici.

4. Le Parti. tramite Te loro Agenzie Altuatrict e in conformith alle mpulwe legislazioni nazionali,
agevolano lo scambio di informazioni sui rispettivi principali programmi spaziali nazionali.

ARTILOLO {2
Rimumcia reciprocu ad azioni di |L%ponqahllnis

[, Per quanio viguarda fe stlivitd svolte nelfambito del presente Accordo. le Patti concordano che
una ampia tinuncia reciproca ad azioni di responsabiliti, rafforzerd la cooperazione nell'esplorazione
e netl'uso dello spazio extra-atmosTerico. Le Parti si assicuréranno che le proprie Agenzie Atluatrici,
nell'ambito delle competenze specifiche, si impegnino neghi accordi attuativi 4 stabilire una rinuncia
reciprocu ad azioni di responsabilith in caso di perdite e danni subiti in relazione alle attiviti svolle
nellambilo dei programmi di cooperazénnc ¢ ne specifichino i termini e le condizioni pertinenty,

2. Lles Agenzie Atluamu assicureranno 'estensione, in conformitd alle rispettive legislazioni
namonais‘ di tale rinuncia reciproca ad azioni di responsabilith ai Espeuavx contraenti, sotio-
contrenti ¢ a altri enti ad esse associati, coinvolti nell'attuazione del programmi di cooperazione.

3. Lo Parti si-consulteranno prontamente in caso di-richicste di risarcimento derivanti dalia
“Convenzione sulla |ﬁ\p0ﬂ\dbll]la mteum?mndlc per danni causati da oggetti spaziali” del 20 marzo
1972

ARTICOLO {3
Risomzione deile controversie

Qualsinsi controversia relativa all’ snlupmu/mne e all'attuazione del presente Accordo sard risolta
mediante consultazioni ¢ negoziati diretti tra le Parti attraverso i canali diplomatici,




Atti parlamentari -8 - Senato della Repubblica — N. 2451

XVII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

"~ ARTICOLO 14
Effelti su altri accordi

I presente Aceordo non interferisce con le ptivith di cooperazione di una detle Parti con aliri Stat
e/ o organizzazioni intemazionali, né pregiudica i1 rispetto delle Parti degli obblighi derivanti dai
loro accordi con altri Sti efo organizzazioni internazionali, inclusi, per la Parte ltatiana, gli
obblighi derivanti dalla propria appartenenza all'Unione Buropea.

ARTICOLO 15
Disposiziont Tinali

Lo 1E presente Accordo entrerd in vigore alla data dell'ultima notifica del completamento da parte
delle Parti delle rispettive procedure inlerne necessarie per la sua entrala in vigore.

2.1l presente Accordo rimared in vigore per un periodo di dieci (10) anni e sard automaticamente
prorogaio per un successivo periodo di dieci (10) anni, 1l presente Accordo potrd essere denuncialo
da ciascuna delle Purti in qualsiast momento tramile i canali diplomatici. La denuncia avrd effetto
dopo sei (6) mesi datla data di nicezione della notifica, ‘

3 M presente Accardo pud essere modificato o prorogato dalle Partd mediante Scambi di Note che
entreranno in vigore nef rispetto delle previsioni di cui al comma 1 del presente Articolo.

4, Lleventuale denuncia del presente Accordo non pregiwdica o incide su programmi ¢ progetti gil
avviati ai sensi-di specifiche intese attnative.-salvo quanto diversamente concordato datle Paiti.

Fatlo a Buenos Aires, 1} 27 febbraio 2019, in due originali, ciascuno in lingua spagnola e italinna,
tutli i testi fecenti ugsalmente fede.

PER L GOVERNO DELLA | PER IL GOV 3!@ DELLA
REPUBBLICA ITALIANA : REPUBBLIGA ARGENTINA
. . I
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